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DEBRECZEN
POLITIKÁI ÉS KÖZGAZDÁSZÁT! fl I fiL A P.

Ä debreczen - vidéki „függetlenségi párt“ közlönye.
Megjelen hetenkint ötseör: hétfőn, kedden, »lerdin, csütörtökön éa «xomb»ton.

Hirdetési dij:
Négy basából petitsorért 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
izbeli hirdetések, alku szerint a 

legolcsóbb árért. 
Bélyegdij: minden beigtatáaért kälön 

30 kr.
„Ny i 1 t-t ér"-e n megjelenő közlemény 

minden petit sora 10 kr,
Név- vagy bérmentetlendl beküldött 

j kéziratok nem vétetnek tekintetbe. —
I Úgyszintén kézirato k nem adatnak

\ tar;.

Debreczen, szept. II.
A szent zsinat ülései meg- 

Ezdodtek. A múlt őszön városunk­
ul megjelent zsinati tagok teljes 
Lmrnal eljöttek ismét, sőt megje- 
Intek most azok is, akik akkor, 
}int a zsinat eszméjének ellenesei 

mert előre látták a jelenleg be 
[lőtt válságot — távol tartottak 
Ragokat a tanácskozásoktól. A zsi- 

Hat ma a tagok teljes számának je- 
ínlétében folyik.

Mindamellett nem azzal a bá­
li- kedvvel, lelkesedéssel, mely jel- 
ímezte az elsőt. Bizonyos megdöb- 

K-ntseg, levertség, tétovázás jellemzi 
tauácskozmány okát.

Félre ne értessünk ! Az egyes 
Szónokok, ma is tűzzel, az ügy ér­
ieméhez illő lelkesedéssel nyilatkoz­
nak, de a múlt őszön oly kecseg­
tető diszszei virágzott remény ma 
lervadt, csüggedt, mint a virág, me­

lyet mérges parazat burkol be. A 
jövő iránti aggódás minden arezon 

[olvasható. Biztos képet a végered- 
Irnényt illetőleg ma sem a kormány 
jézsuitáskodó leiratának pártolói, sem 

protestáns egyház jogainak nemes 
rédői nem alkothatnak. Az eddigi 
lanacskozmányok inkább csak az 
bő puíiatolódzas jellegével bírnak, 
lindkét részről azt mutatja azon kö­

rülmény, hogy nyilvános ülés a meg- 
íyitás után aug lesz várható két-ha- 
rom napig.

Magán a városon is meglátszik, 
a kétségeskedés jellege ; a zsinat tag- 

1 jait nem fogadta, mint tavaly, zász- 
lóknak tengere alig egy-két közé­
pületen leng a haromszinü zászló, 
aiig-aiig lebbentve meg csüngő szár­
nyait.

Mit fog határozni a zsinat, ma 
még nem tudható, de hogy mit kel­
lene neki határozni, azt nagyon is 
tudjuk. Fájdalom, hogy van párt 
magának a ref. egyháznak kebelé­
ben, mely ingadozik, mely kétsé- 
geskedik s a csábitó szóra hajlandó­
ságot mutat a régi egyenes utróli 
letérésre. Ennek daczara mi nem 
látjuk még a ref. egyház ügyét el­
veszettnek, nem látjuk túlságosan 
veszélyezettnek sem, mert bízunk a 
zsinati tagok nagyrészének hazafisá- 
gában, de aggodalmunkat sem nyom­
hatjuk el teljesen, midőn szemlélnünk 
kell a szakadás szomorú képét.

A magyar protestáns egyház 
jövője ma áll koczkán, nehéz terhet 
vállaltak azok magokra, kik a jövőt 
a múlttól teljesen elszakitni igye­
keznek, s a kormány kívánalma sze­
rint három százados mull, idő által 
megerősített, edzett jogait mint el­
használt ruhadarabot hajlandók félre 

! dobni. A jövőbe vetett bizalomnak 
rendkívül erősnek kellett leírni, hol 
hajlandóság mutatkozik, kényre , 
kedvre feladni azon jogokat, melyért 
őseink patak módra ontották nemes 
vérüket. Mi nem tudjuk felfogni ez 
erős bizalmat, mert semmivel sem 
látjuk indokolva. Ellenkezőleg, úgy 
látjuk a dolgokat, hogy ha valaha 
most van szükség rá, hogy erősek, 
szilárdak legyünk, most midőn nem 
erőszak, de csel és álokoskodás 
akar kiforgatni igaz birtokunkból. 
Baróczi prímás 17ti4-ben azt a ta­
nácsot adta Mária Teréziának, hogy 
ha Magyarországot megakarja törni 
vegye ki a protestánsok kezéből az 
iskola ügyet s ha majd szellemileg 
megzsibbadtak, könyen elbánhatnak 
velők. Mit követel e mostani leirat?

Danton és Marat.
(DUMAS SÁNDOR „Ingenue“ 

czimti történelmi regényéből.)
ELSŐ RÉSZ.

III. 17.

A társas gyülde.
Ezen ellentétben végződő beszédzára- 

[dék, fölvillanyozta a hallgatóságot: tett­
re, tapsolás, bravó kurjantások, viharos 

1 felkiáltások hallatszottak minden oldalról: 
*a férfiak a szószék felé tódultak ; a nők 
[lobogtatták zsebkendőiket, és szónok a leg- 
I lelkesebb kiabálás közepette : „Szabadság“, 

„Szabadság“ hagyta el a szószéket.
Danton hátra fordult Marat felé ; két­

szer vagy háromszor azon a ponton volt 
már, hogy az átalános elragadtatáshoz csat­
lakozik ; ámde közelében tartásban, valami 
visszatartózíatott gúnyt érzett ö; valami 
utálatot, mely kitörésre késztilt és ez is­
mét felbagyatta szándékát.

Midőn azonban a szónok beszédét 
bevégezte, Marat fele fordult Danton, mint 
mondánk.

„Nos — kérdezé tőle — mit gondol 
i ön ezekről ?

„Azt gondolom — válaszolá Marat — 
I miszerint sok ilyen ülésre és sok ilyen 
szónokra volna szükség, annak kivitelére 
^ emberiség egy lépést tegyen im-

„De a dolog, melyet védelmez — 
szép! feleié Danton, ki ezen bölcseleti 
szólamtanhvz szokva, legalább haiczolni 
akart, mielőtt magat megadná.

„Mindenesetre, de van egy dolog, 
melynek vedelmezése még sürgetősebb, 
mint az amerikai rabszolgáké.

„Melyik ?
„A Francziaország személyrabjai-e.
„Értem.
„On megígérte, hogy követ engemet ?
„Igen !
„Jöjjön tehát!
„Hova menjünk ?
„Ugye ön engemet az aristokraták 

közé vezetett, kik a feketék megszabadí­
tását tárgyalják ?

„Mindenesetre !
„Nosza tehát én önt a demokraták 

közé vezetem, kik a fehérek megszabadí­
tásával foglalkoznak.

E szók után Marat és Danton kimen­
tek, a nélkül, hogy valaki észrevette volna 
— bármily nevezetesek voltak is — az áta­
lános figyelmetesség annyira összpontosult 
a szónoknál, ki a gyülekezet szerencse kí­
vánásai közepette szállott le a szószékről, 
hogy jó formán észre sem vétettek.

IV.
A emberi jjogok gyüldéje.

Mintán néhány lépést tettek, ismét a 
Palais-Royalban voltak Marat és Danton, 
mely ez órában már valamivel kevésbbe 
népes volt, mit abban midőn megérkeztek, 
mert már késő kezdett lenni, és ha Ma- 
Ionét ékesszóllásának hatalma is volt, hogy 
az időt elfelejtesse, arra még se volt, hogy

Egyházat és iskolát együtt akar a 
kormány kezébe játszani. Megtörtén­
hetne ma az a mi 1764 ben nem 
mehetett teljesedésbe ? Annyira jutot­
tak volna ma már a protestánsok, 
úgy meg zsibbadtak volna szabad 
iskoláik daczára, hogy önként meg­
hajolnának az egyszer zord és erő­
szakos máskor sima nyelvű törekvés 
előtt ? Mi nem tudjuk ezt elhinni, 
mi úgy vagyunk meggyőződve, hogy 
a zsinati tagok túlnyomó többsége 
méltó haraggal fogja eldobni a kor­
mány álnok javaslatát, mert az utól- 
só pillanatban mindenki előtt fel 
fog tűnni késő unokáik siralmas ar- 
cza, a kik keserű átkot fognak mon­
dani a debreczeni zsinatra, a most 
határozók emlékere az esetben, ha 
feladják ama erős bástyákat ma, 
melyek 300 éve védik a magyart s 
hivatva vannak erősségüknél fogva 
védeni mind az idők végéig. Az, a ki 
egy hazát szereti, nem fogja annak 
érdekeit sem szép szóért sem erő­
szakra áldozatul dobni.

=■ Kossuth Lajos születésnapját 
e hó 19-eu a fővárosban is meg fogjak 
ünnepeim. Már bizottság is alakult, mely 
elhatározta, hogy az említett napon fényes 
bankettet rendez a városligeti nagy ven­
déglőben. A bizottság felhívásokat fog ki 
bocsátani a polgárokhoz, melyben felszó 
htja őket, hogy pártkülönbség nélkül ün 
nepeljék meg ezt a napot. — Az eszter 
gumi függetlenségi part szintén nagy ün 
nepélyel fogja megütni Kossuth születés 
napjai. Az ünnepély részleteinek megalla- 
pitasa végett e hó 8-án Keménfi János 
városi tanácsos pártelnök elnökleto alatt 
szükebb körű értekezlet tartatott. Az ér­
tekezlet elfogadta Beliczay Gyula ügyvéd

azt az indítványát, hogy a nagy számű­
zött születésnapján nagy népgyülés tar­
tassák. —

= A király útja. A király teg­
nap reggel 6 órakor indult el Becsből kü­
lön udvari vonaton a deli tartományokba 
és Triesztbe. Kiseretében voltak Mondell 
es Fopp tábornoki szárnysegédek, Wolkens­
tein gróf és Bakó őrnagyok, Kinsky gr. 
ezredes tőkonyhamester, Lányi törzsorvos 
s masok.

= Az egyptomi háború. Az el­
lenség az angoiok hadállását mindét szár­
nyán megtámadta, de heves ütközet után 
visszaveretett.

azt meggátolja. Azonkívül, a helyett hogy 
Danton voit az, ki Marat vezetőjéül szol­
gait ; most Marat volt az ki Dantont ve­
zette, és a komor embert szorongatni lát­
szott az, hogy útja czeijához jusson, mintha 
valami légyottra ment volna.

A két társ az oszlopos tornáczba ér­
kezett mely a de Valois utczahosszában 
húzódik el és nehány lépést tettek ezen 
tornáczban ; aztán jobbra egy kis átjáró 
folyosóba lépett Marat, Danton követte őt 
és csakhamar mindketten kívül voltak a 
Palais Royalon.

A de Valois utcza még sokkal elha- 
gyatottabb volt akkoron, mint ma; való­
ban, azon vendégfogadók tulajdonosai, — 
melyeknek kilátása, a fenséges Orleans 
herczeg uj épületei által, megkorlátoztatott, 
még nem volt kedvük, hogy udvaraikból, 
kertjeikből az által húzzanak hasznot, hogy 
maguk is építtetnének ; azonkívül a Palais 
Royal egész homlokzata, mely ez oldalra 
nézett még nem volt egészen bevégezve és 
helyijei helylyel az átjárás — mely a ko­
csiktól el volt tiltva, mert kövek voltak 
abban összehalmazva, — a gyalog menők 
által is alig volt használható.

Marat, mindezen állványok, minde­
zen kidolgozásra és felhasználásra készen- 
fekvö kövek között kiesmerte magát; mint­
ha kezében lett volna ezen másik Laby- 
rinthns fonala, és időnkén vissza fordulván, 
bogy lássa, váljon követi e társa, egy pin- 
cze forma helyiség bejárásához vezette Dan­
tont, melybe csak akkor jutottak be, ha 
egy tuczat lépcsőn alászállottak.

Minden aludt, vagy aludni látszott
az utczában, kivéve ezen pinczeiyukat, mely­

A református zsinat.
Szombaton d. u. 5 órakor gyűltek 

össze először a zsinatnak közöltünk teljes 
száminál megjelent képviselői, s Báró 
Vay Miklós elnöki egyetértésre buzdító 
megnyitója után, bizalmas és zártkörű ér­
tekezletté alakultak a királyi leirat kö­
vetelmény eiuek megvitatása s a teendők­
nek megbeszélése vegeit.

Nagyon kevés az, a mi ezen zárt­
körű értekezletről lapunknak hiteles tu­
domására jutnaiott. Egyes beszélgetések­
ből elvont eime futtatásokkal pedig la­
punk Olvasóit talán félre is vezethetnők, 
— mi nem szokásunk — s igy azokat 
mellőzük.

Annyit hitelesen tudunk, hogy a zárt 
értekezlet, mely szombat este öttói 9 óráig 
tartott, tegnap de.után ismét össze ült s 
bar 3 óra nosazan tanácskozott, de hataro- 
rozoti megállapodásra jutni mind ez ideig 
nem bírt.

Első nap a kormány leiratának buzgó 
védői ragadtak meg a szót, mit annak 
euenzöi, aáarvan tudni véleményüket, nem 
elleneztek. — El is ragadta okét a nem 
vait je=enség annyira, hogy a zsinat nyilt 
üieseiket, az egyetlen felszólaló Dobos 
Janus a mint külön tudósításunkban beszéd­
jel olvasni fogjak olvasóink, mar tűi él­

ből egész a külső légkörig, meleg gőz és 
időnként zsibongas szállott fel, melyek egy 
földalatti vulkán kirouanásainak látszottak 
lenni:

Halljak meg mit pillantott meg az 
ember ezen utolso lépeséről.

Egy roppant nagy bolthajtásos termet, 
mely kétségkívül egykoron — az az a 
terep feitöltése előtt — narancs ligetül 
szolgáit egy nagy vendégfogadónak, mely­
nek egy részé ez időben mar eitünt volt, 
míg a maradványa naponta eltűnt: ezen 
narancs liget 25—30 ev előtt egy lebujnak 
adott helyet, mely hasonlóan, anélkül, hogy 
rendeltetései megváltoztatna, módosíttatott 
és egy gyülde fogna lenni vagy inkább 
már azzá is lett.

Ezen, fiókjai kivételével, ismeretlen 
gytildét, melybe az ember mint a szabad 
kőmivesek páholyaiba csak bizonyos je­
lek, vagy bizonyos szók segítségével vette­
tett fel, ezen gyülde : az emberi jogoké volt.

Az asztalok, — okosságból tették-e, 
vagy azt hitték, hogy nem igen nagy ősz- 
hangzatlanság létezik a helyiség régi és 
nj rendeltetése között — az asztalek he­
lyükön maradtak és e pillanatban rakva 
voltak czin, lánczokra erősített poharakkal ; 
körülvéve ivók által, kik sznette padokon 
és szalmaszékeken ültek.

A háttérben, a dohányfüst, a lámpák 
gőze, a fogyasztók megsürüsödött kilehel- 
lése által határozatlanná lett légkörben, 
mint árnyékokat lehetett látni azokat mo­
zogni, kiknek pénzügyi eszközeik nem en­
gedték meg, az intézet borát Ízlelni és a 
kik üres gyomorral, irigy szemekkel nézték 
ezen kedvehjeit a szerencsének, kiken a



ragadhatással ömlengett, s a kormány szán­
dékát még üdvözölni merészelte.

A tegnap esteli értekezleten azonban 
már az ellenzék hatalmasan állást foglalt. 
Szónokai egymásután követelték az önkor­
mányzati jogoknak csonkitatlan fentartását. 
Ennek eredménye a lett, hogy a két né­
zet közt egy harmadik, vagyis közvetítő 
indítvány tétetett, de amely szintén nem 
fogadtatván el, az értekezlet megállapo­
dásra jutni nem tudott, hanem a nyilt Ilié- 
sek kezdetének elhalasztásával ma reggeli 
9 órára ismét zárt ülés hivatott össze.

Az általunk hallottakból is annyit je­
lezhettünk, hogy a leírat ellenzői 
eddigi elhatározásuk szerint 
készebbek letenni mandátumaikat, s 
küldőik nevében egy tiltako­
zást adva be, hazatávozni, mint­
sem iskolai önkormányzatukról s egyházi 
önálló kormányzati rendszerünkről lemond­
janak.

A kormány nézete mellett hallomá­
sunk szerint György Endre. Beöti Zsig- 
mond, Dobos János, Lengyel Imre és Szász 
Gerő küzdött, mig annak ellenében Hege­
dűs László, Szentpéteri Sámuel, Kiss Al­
bert, Fejes József, Kiss Áron, Lukács 
Udön és szamosau foglaltak állást. Eouek 
folytán közvetítő indítványt gr. Lónyai 
Menyhért tette, melyet támogattak Ballagi 
Mór, Révész Bálint, br. Vay Béla, mely­
nek sorsa felett a vita tovább folytatalni 
fog. —

A nyilt ülésről tudósításunkat fen­
tebbi Ígéretünk szerint következőkben ad­
juk : —

Nagy Péter elnök és püspök meg­
ható imája után báró Vay Miklós világi 
elnök az ülést megnyitottnak nyilvánította 
s a királyi leiratot felolvastatta. Ennek 
hosszasan tartott (elolvasása után fölhívta 
a zsinatot, hogy miután hozza beterjesz 
tett jelentés szerint tagjai teljes számban 
jelen vannak, tárgyalásait kezdje meg. — 
(tikkor felállottak Beöthy Zsigmond és 
Dohos Jánosnak ; a szó utóbbinak ada­
tott, ki következő, általunk — ezennel 
csaknem szóról-szóra közlőit beszédet mon­
dott :

Dobos János : Nem prófiteálnl, de 
contiseájni akar, mint confessor. Figyelmet 
kér, mint legöregebb zsinati tag. Engedél­
yét kér feledékenysége miatt, hogy jegy­
zeteibe beknkkanhasson. Sokszor kérdezte 
már : hová visznek mindezen dolgok ? A 
legközelebbi zsinat óta aggodalmai nőt 
tek. A bécsi hideg szél esztergomi hely 
tartó tanácstól Debreczenig jutott, s az 
egyház reményeit pusztítja. A reminisezen 
cziák és tapasztalatoknál togva jobb időt 
nem is vár. Pesti komisszióc Kotonics vas 
kezet cs Mária Terézia fojtogató anyai 
szereiét várta, s télt hozzá nyúlni a kir 
leirathoz. De mégis felkellett törnie, s ol 
vasta. Alig hitt szemeinek ! Általánoság 
ban érinti a leirat pontjait. A fogadtatás 
maga példátlan Eddig azt szerették, ha 
mentül kevesebben mentünk a hatalom 
eiibe, most pedig azt, hogy mentül több 
megyünk, ha egyesülünk egy testté.

nyomor kevésbé kegyetlenkedvén, egy pár 
sou t hagyott, hogy azt e csapszekben 
elkelthessek.

Ezen sajátságos tömeg mögött, egy 
csaknem elveszett távolságban, üres hor­
dókon valami színház fele volt, beszegve 
egy számoló asztallal, mely az elnök iro­
dája lön. Ezen irodán egy meggyujtott 
gyertya világított, mely nélkül az teljesen 
árnyékban lett volna rejtve; egy eloltott 
gyertya is volt ott, — a takarékosság 
szelleme, mely az intézet fölött őrködött, 
megfeddendő fényűzésnek tekintette ezen 
egyszerre meggyujtott két gyertyát s elol­
totta az egyiket. Nagy különbség volt 
választékos, bisamtol illatozó társaság és 
az aranyozott és bársonynyal bekárpitozott 
terem között, honnét Danton es Marat jöt­
tek, és a komor elrougyosodott gyülekezet 
a tekete, tüstös bolthajtasok között, melybe 
behatoltak : de mégis meg kell itt mon­
danunk, hogy ok egy láthatatlan polgár* 
sag szélein keresztül az arisztocratia na 
íadicsomaból, a nép poklába merültek.

E pillanatban úgy látszott, hogy ezen 
földalatti gyülekezet legfontosabb személve 
az intézet ura volt; legalább az ö neve 
volt az, melyet legtöbbször, ha nem lee- 
oszhangzatozabban is lehetett hallani a gyü­
lekezetben, melynek bizonyára ez órában 
nem volt párja. uranan

„Jourdau, bort! kiáltá éles hangon
kfféaT* í ’ íeltUrt 1D6uíjal> eres karok­
kal es tiszta arczczal, oly elevenséggel
mely a mészárosok és koibáazcsináfók’ 
azaz oly emberek sajátsága, kik vér eő’ 
zét szívják, lebelíik be magokba. §

,Jövök már, Legende urv — monda

Az uralkodó hatalom eddig nem sze­
rette erősbüléstikket, s most gratulál, hogy 
„tiszteletreméltó“ és „egészben véve si­
került“ alkotásunk. Ezekért — úgy mond 
szemeimnek is alig hittem.

Örvendetes dolognak mondják ott az 
eddig annyira abhorreskált erdélylyeli 
uniót. A Bethlen és Rákóczi szellemét 
fénykoszoruval látja egekben megdicsöülve. 
A zsinat a convent az unióval együtt fe 
jedelmi kézzel egyház alkotmányunkba 
van illetve. Szertehnzó, több utón járó 
egyházkerületeink egyöntetűsége jóvá ha 
gyatik.

A domesztika. egyházi szegénységünk 
e gazdasága, nekünk erőt kö^sönöz, a 
eonfessionális nemzetiségi, stb. áramlatok 
ellen. Ezek azok melyek őt meglepték, 
mert vérszegénységünkből ki 
mentenek, magunktól megerősödünk s ime 
mindezek felett felülről örvendenek.

Az iskolaügyre vonatkozólag nézetei 
a másokétől eltérnek. Sokan jajveszékel 
nek, hogy mint Sylok, kiakarnak vágni 
az egyház testéből egy darab húst. 
Egyház, iskola, hittudomány meggyőződés ; 
előtte olyan elemek, melyek előbb-utóbb 
meghasonlanak egymással, — mikor az 
iskola az egyház véréből jól lakott. Ő 
örömest odateszi az iskolát az állam ke­
zébe hadd ölelkezzenek, hadd folytogas 
sák egymást; — úgyis lefog az iskola 
az egyház kebléről hullani, — 
mint a jóllakott nadály. Annyi terhet rak­
nak reánk quadratum szerint, hogy a tu­
dományos seregnek eleget nem tehet, annak 
comandó szót nem adhat. Az egyház ügyét 
egy pillanatig sem hagyja az iskoláért ve­
szélyeztetni, s e kérdésben inkább meg­
hal mint engedjen.

A kormány meg minden, úgy bele 
szerelmesedtek a paragrafusokba, hogy ma 
holnap casuistika lesz ; vesse a zsinat is 
a rostába és razza minél tovább paragra­
fusait, hadd fenyesedjenek.

Most, ámen dicó vobis, az idvezitő- 
vel: pihenni akarok, szivemen hordva egy­
házam és hazám érdekeit.

A kir. leirat első részének gratulál ; 
a kétes helyeket a szentirás rostálja. A 
szentirásnak is vannak kétes helyei.

A sorsnak és időnek is sokszor szo­
katlan jó kedve van, mint Heródesnek, 
mikor monda: most kérj, országomnak 
felét is oda adom. íme a mi zsinatunk is 
jól táuczolt előtte. Ne szalasszuk el a jój 
alkalmat. II órakor jöttünk, bevárjuk a 
12-őt? Eltelik a munka idő!

Figyelmezteti a zsinatot a költő azon 
mondására: elszalasztott pillanat, s" 
öröklét elveszett.

A zsinati tagok látható lehangoltad, 
gal fogadták e beszédet, mig a karzati 
közönség a

ozzék, mely indítvány egyhangúlag elfo­
gadtatván az első ülés délután 1 órakor 
véget ért.

= A Drezdában tartandó egyete­
mes antiszemita kongresszusra már elin­
dultak az antiszemita elvű képviselők. — 
Eleinte úgy hallatszott, hogq Magyarország 
nagyon gyéren lesz képviselve, de egy­
szerre megszaporodott a jelentkezők száma 
s jóval többen vesznek részt a kongresszu­
son, mint azt hitték.

Tegnap utaztak el Budapestről Is- 
tóezy Győző és Ónody Géza orsz. képvi­
selők, Bárczay huszárbadnagy, de Pottere 
alezredes, Gramm Szilveszter földbirtokos. 
Eddig mintegy 20 an jelentették ba ma

nak mind az utazás nagy8zerijsé 
a fogadtatás páratlanul 8zivé|yeg8(T’ ^Pllég fog párbajt vi\| 

Délután 3 órakor a „Nip ^»1 czimu hírlapot
geri gőzösön kirándulás lesz 

A mai napnak ez a
Holnap már a társaság nagyrésze
indul, megtekinteni kiállítást.

mini a
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* A zsinat tagjainak kitti, 

került arezképcsarnoka látható 
czán, a kaszinó épülete alatt. A ^ 
sikerült arczképcsarnok Gondy J-1 
fényképészek müve. v

, 4 . , , * József fölierczeg, a w
gukat Magyarorszagbol. A cseh-szász ha- főparannsnoka legközelebb körűibe.7 
táron, Bodenbachban a kongresszusra menő szerdán nehány napi tartózkodási--s 
magyarokat Drezdából küldöttek fogják I czenbe érkezik, 
üdvözölni * A jó meleg időjárás r<%

Unody képviselő a kongressuson is- érleli a szőlőt. Ennek folytán
mertetni fogja a lisza- ” ' ............................
tatja Solymosi Eszter
felolvasásában szólni fog a tisza löki szenti tarozása ügyében 
zsidókról, kik folytonos összeköttetésben * Malheur. Napok, sőt hetet , 
vannak a gácsországi zsidókkal. Ónody I készülni valami nagy útra, s az utólsó ne> 
ki fogja fejezni azt a gyanúját is, hogy a ben — lekésni a vonatról : csakugrach 
tisza-eszlári bünper szálai a határon túl rencsétlenség. így járt pedig nehanv- 
Gácsországba is elnyúlnak. — Ónody fél jmei útra készülő kiránduló. Szobosz • 
fogja sorolni a bünvizsgálatban elkövetett is ketten maradtak le. Hogy DebreczeiL 
mulasztásokat, hogy az eszlári zsinagógát történt volna lekésés, arról nem érteti 
nem vizsgálták meg mindjárt, a vizsgála lünk. —
tot nem terjesztették ki a szomszéd zsina * Katonaság. A holnapi napoo-
gógákra stb. Ismertetni fogja Solymosi! megérkezni a négy zászlóalj honvéd,méí 

;nek körülményeit, Scharf Debreczenben 35 napig tartja gyakorién- 
Móricz vallomását, a kísérleteket, melye * Egy nagy mii küldetett be
két Solymosiné megvesztegetésére tettek, I zánk : a debreczeni kereskedelmi és ing. 
hogy más leányt valljon Eszternek. Ónody I kamara jelentése a kerületét képező Hí' 
azt a gyanút fogja kifejezni, hogy a leány I du, Szilagy, Szabolcs, Szatmár. Beret
hulláját megégették.

A debreczeniek Fiúméban.

Ugocsa, Maramaros- megyéknek és Del® 
ezen sz. kir. városának gazdasági, keres 
kedelmi ipari és forgalmi viszonyairól tj 
1879 és 1Ő80 ik években. E rendkirü 
nagyérdekü műre még visza fogunk téi 

* Katonai hírek. A helyben alb-j 
másozó 39. gyalogezred voit 5-ik zászl-

Fiume, szept. 11, — (A „Debre 
ezen“ tudósítójának távirata.
Felad. d. e. 10 órakor érk. 11 <% .
Máeí'éloapi Mylcos „tazá, „tán -égre áh" T? “ V*““ alí,"°" **• 
, , . . , 8 red 2 lk fog állomásom; Sióm-

aeoreczeni és Debreczen vidéki kirándu baton este kedélyes lakoma vo/fa,Biká--
lók minden baj nélkül megérkeztek teg-jhan, hol több felköszöntő volt mán.— 
nap délben. A fogadtatás minden vár»JA huzsár ezred e hó 18 iton,iw

zsinati tagok egy részévé lőtt. S i m o n f f y Imre 
együtt megbotránkozásának jeleit hangoz 
tatta. Nekünk mint tudósitónak nem szán 
dékunk Ítéletet mondani, meghalljuk azt 
majd a következő zsinati ülésen.

Ezután feláll Beöthy Zsigmonc 
megtette azon indítványt, hogy mielőtt 
zsinat az érdemleges tárgyalásokba bocsát 
koznék teendői felett, értekezletileg tanács

Jónrdan ki a kívánt nedvességet hozta 
„de még is megkell önnek jegyeznem 
bogy ez az ötödik palaczk.

„Félsz, hogy nem fizetem meg 
barátom ?“ — viszonza a mészáros, vérrel 
bemocskoit kötőjéből egy marok sőust ve 
vén ki, melyek között, mint azon csilla­
gok, melyek nekünk sokkal nagyobbaknak 
látszanak, mennél közelebb vannak a föld 
höz — három és hat livres tallérok tün­
dököltek.

„Oh ! nem az a dolog Legendre nr 
ismeri az ember önt, és tudja miszerint 
ön oly jó, hogy négy palaczkot csak meg­
fizet. Ha akarná ön, még, a de Vaiois ut 
czabeli üzletemet is elcserélném az ön mé­
szárszékével a Boucherie-Saint Germain 
utczában ; de ön oly ember, ki magát hir 
télén feldezza, es én vettem észre, hogy 
önnel az ötödik palaczktól a hatodikig 
mindég szerencsétlenség történt.

„Hogyan?“ — mondá Legendre. 
„Nem tévedek,“ — viszonzá Jourdan 

— „az ön szomszédjaival.“
„így már helybe hagyom !“ — kiálta 

Legendre ostoba röhögés közben. — „De 
mintán még csak a negyedik pohárnál 
vagyunk, tehát szolgálj bátran, érdemes 
collégám! — mert te mindenféle kézmü­
vet űztél már; te voltál méháros, lóvasaló 
tovács, csempész, kato auvengne ezredben 
ovász inas, de Vaux tábornagynál .... 

Most a te igazi körödben : borkereskedő 
vagy ! Neked mindened van . . . Adj inni 
tehát, kismesterem, miképen tégedet most 
neveznek, vagy Jőurdán mester, miképen 
téged hívtak volt; adj inni valót.

(Felytatáe.)

vara­
ns nagyszerű volt. Az 

iudóház fellobogózva
hallottuk Gsernoviczbo megy. — k 
zászlóalj, mely Temesvárróf városin | 

Ijő, szombaton délelőtt 9 óra ntán f'ogti 
érkezni.

* A műcsarnokból. HirscblAn 
debreczeni születésű festesz hazánkfia 
ez évben a bécsi akadémia római r 
diját (6000 forint) nyerte el, pályanyri 
müvét „Barbárok berohanása Rómain

kozást felülmulóiag
a perron óriási nép- 

tömegből zsúfolva. Fiume város zenekara 
a Rákóczy indulót játszotta. Fiume leg 
tekintélyesebb polgáraiból, koros férfiak­
ból álló rendező bizottság a társasággal 
érkezett nőknek kamélia csokrot osztoga-

a kirándulókatI hanyatlás korszakéban“ az őszi kiállna 
vezető polgármester üdvözlőbeszédet nion-l bejelentette.
dott a megérkezettek és az otthon marad I * Megzavart boldogság, ta­
ták nevében, mire Ciotta fiumei polgár- |8ei angyalnak, paiyatarsai Lilikének surf 

mester olasz nyelven válaszolt, közbe- 
közbe éljenzés hangzott fel.

A varosba bevonulás alkalmával rop­
pant néptömeg kisért bennünket. A me­
net élén a varos zenekara játszott. Az el­
szállásolás hihetetlen gyorsasággal történt 
az Adamovich-térről.

Dél felé járván az idő, a kirándulók
ebédelni az Európa szállodában gyűltek I s varta az üdvözítő fő megjelenését, 
össze. ban — oh tatum — nem ez,

Ebéd után első teendőnk volt, hogy ®zem,bel®vö szomszéd borzas teje HM <* 
... . 6,7 ifjúnk előtt, ki már regebben lesve az au-9

megtekintsük a népünnepélyt, melyet Fiume randozó fiatai embert, ro88zat gymii»
vaiosa íendezett. I ^ét markos legénynyei egyetemtieii élű-

A népkert telve volt. A zenekar tározia, kérdőre vonni őt. Fiald enta 
Sperber idevaló polgárnak ez alka rünk szabadkozott és kitérő válásit adeti
lomra sz,™«, és Simon,, ,m„ pol^H SÄ.

es erne ajánlott „debreczeni emlékét | vette, s hatalmas boxokkal akarták a-;
átszotta. Mondani sem kell, hogy a tet-|kolódzó ifjút igazmondásra bírni, ki***'

szés-zaj szűnni sem akart utána. ban vékony setapálezajávat szemt>e.r,,íf
Még alig hogy véget ért a népkerti kék C8Íkot “W®“ ezeknek 

. . , . . , De végre is hátrálni kenytelemtett,mulatság, mar uj meglepetés vart reánk. I ki„f letegyver6zv6, utolsó fegyver
taklyasmenetet rendeztek a debreczeniek egy hatalmas kapnkulcshez fordultG
tiszteletére, mit ismét fényes tánczvigalom minden erejével egyik megtámadója

litják egy bizonytalan, érdekes simierei 
I arcz tniajdonosnőjéf, örökké viatuéoié 
természettel és szép ábrándos enitoM, 
melyek estenként a holdvilág büvkőittw 
vagy a bárányfelhők tömkelegében to 

I doznak. tiokan ismerik es sokan rajong 
nak őt ismerhetni. Egy ilyen ismer* 
még igen fiatal ember, ki boldog, ha n 
lakának keresztfáit is láthatja, sokáig » 

[rengett egy épen nem holdvilágon ejjeB
SZÓI’

hol < 
zava-;

következett. A kirándulókat itt is gazda­
gon terített asztalok várták.

Ciotta polpármester mindent elkövet, 
üogy feledhetlenné tegye a kirándulást.
Tegnap délben is lakásán nagy ebédet adott.
Az ebédre hivatalosok voltak: Simonffy 
mre, Balogh Imre, Leszkay, Telegdy, Hu-
)er, Grünvald, Mayer, Orley, Janki, Lász- 

stb.
A lelkesülés általános.
Az idő gyönyörű szép.
Épen most Fiume város ipartelepeit, Ipárbajok és botrányok. Ma ismét p 

gyárait, árnesarnokait tekintik meg adeb-jhirt hoz a táviró. Ez a hir azonban 
reczeniek, kik egészen elragadtatva van-loiy különös mint meglepz. Két Bzert#

hez akarta vágni, azonban czélt 
egy ablakhoz erővel vágódott, 
keresztül törve a szobába esett, 
ifjú házaspár édes szórakozásait 
meg. Az ablak csörömpölésre a haro®1 
téz kereket oldott, magara hagyva a v* 
tes ifjút, kinek nem maradt egyébb bi-‘ 
mint kapu kulcsáért cserébe üzemi az 
lak árát és azt a tanulságot mentet 
dologból, hogy ördöggé is válhatik gfy 
ran az angyal ábrázatja.

* Párbajra hivott szerkesztős i 
Párisban egymást érik a világra ez1

.*

erre vonaikozó táviral 
toyen szerkesztőségén] 
bajra bivta a Radiczi 
Párisban természetesei 
ják ezt a monstre pá

* Nyelvek tai 
czia és angol nyélve'd 
rogy kívánatra társáig 
líagypétertia-ntcza 811

* Szeptembeij 
szét eredménye. b)i)4 
mély lövéssel Budába 
frtos tallért; legtöbff 
Sámuel ur 1 drb 1 írt

* Magyai*ors5
szét A magyar színi 
igazgató tanáé sa általi 
kimutatás szerint jelé 
34 engedélyezett szil 
vidéken és pedig 30| 
(fixám) és 4 osztály^ 
nél a 34 társulatnál 
429 térti, összesen 7
a zenészek és szolga^ 
ban ide nem vétettek! 
775 tag dijazasa jel 
a havi kiadásokat szj 

áll: Lászy Vilrad 
rhy Zsigmondé 68^ 

36ti frt, Hubay 
ímloky és Beödyé 

57lj írt. Csóka 
Irofi Andoré 1715 

frt, Bényey Istvy 
irolyé 1040 frt, Yö| 
íth Béláé 955 frt, 
ecsányi Iguaezé 24] 

865 írt, Karolyi Lajo] 
Gézáé 375 frt, Gasp| 
Stegodi Mihályé 872 
443 írt. Széles Józsefj 
Béláé 2l0 frt, Miklósij 
aradi egyleté 3160 til 
íoriut, Bogyó Alajosé] 
Gyuláé 805 frt.

* Helyreigazij
közlésére kérettünk.

asznak helyet adtunj 
ben közölni állásunkul 
günknek tartunk. Tel 
„Debreczeu“ szept. 9 
lőtt „Az iskoiaszeki el 
mü, „Beküideteu“ alaij 
Vonatkozólag egy par] 
volna, kérek annak 
iapjabau. A dolog, me 
látott elferdítve tenni: 
Hitessy Lajos mózesvj 
Vezető neje, Moftmau 
fia beiratásakur ügyel 
hogy a rét. egyházi] 
* szokásos évi, vagy 
dij betizetéséröl miej 
miután addig a bein 
szabályellenes, meglel 

.tanítónak, hogy miutj 
gyermekeivel is meg! 
mózesvailásu néveud 
Üij letizetcsét igazoló 
génységi bizunyitvauji 
hatók be. — Fenníoij 

;aszkodtam s z i g o 
ihez, azonnal beiitl 
int látásból ism 
őst jön a java. Sz 

lírakor haza bocsát^ 
iskola előtt az 

ettem tanító 
erez múlva jö Hitel 
ezében a ki vaut nyu| 
zavak kíséretében 
azt megmondom, h<] 
et ne üsse, mert d 

em kap az odahaza 
A szokatlanul iiletid 
hatását látva, utána 

lengem, nem mondom] 
fiamat, de ngy tudor 
a gyermekeket.“ Go] 
rá mosolyoghatsz az| 
jól pofon vágod, s 
netnek véget vetendő] 
teléssel pár lépéssel vj 
ván „ily előzmények 
kólába viszi a gyermeli 
veszi fel a szót, monc 
hangon müveit embei 

.Ion a válasz: “Hát n 
H is veri a gyermekeke 
Hleniem". Lzzel eisietel 
Ztam a közleményt ere 
»ni. — Az összehasop 

„ ható következtetést 
jEgész tisztelettel vaj

§nrnak Debreczen 18? 
szolgája Papp Péter 

* Még az ovo 
Nem rég egy pétervs 
kedö kiadóban egy



ak mind az uíazás nagygzery8g 
fogadtatás páratlanul szivölyegg/6’ ^ 

Délután 3 órakor a „Nil“ _ 8 
l^eri gőzösön kirándulás lesz a 

napnakA mai napnak ez a progi^6, 
I Holnap már a társaság nagyrésze Tr' ^ 
iádul, megtekinteni kiállítást. 168z^6
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A zsinat tagjainak kittig., 
fcérült arezképcsarnoka látható czeJV'' 

/.án. a kaszinó épülete alatt. A kf m ' 
Sikerűit arczképesarnok Gondy 
fényképészek müve. 8

• József föherczeg, a 
jparannsnoka legközelebb, körülbefc-/

' ®ár
1 He.

Katonaság. A

drb 2 
Jóna

izerdan nehány napi tartózkodásra I 
Denbe érkezik.

A jó meleg időjárás roW 
irieu a szuiut. Ennek folytán mint h 1 
Jis. a Kertgazdák legközelebb megtart?’' 
Irtekezletöket a szüret liléjének meJ?S 
[irozása ügyében. oDl'

Maiheuv. Napok, sőt hetek óta 
[észnlni valami nagy útra, s az utolsó i 

— lekésni Perei-|en — lekesm a vonatról : csakugyan«, 
knesétlenség. így járt pedig nehány h 
)u útra készülő kiránduló. Szoboszlörói I 

ketten maradtak le. Hogy DebreczenbJ 
Mtent volna lekésés. arról nem érteett1 
uk. —

holnapi napon K 
legerkezm a négy zászlóalj honvéd melil 
lebre. zenbeu 35 napig tartja gyakorsait,

Egy nagy mü küldetett be hoz-' 
uk : a deurti zeui kereskedelmi és ipar. 
mara jelentése a kerületét képező Haji I 

tsziiagy, Szabolcs, Szatmár. Bereg ! 
oesa, Maiamarod megyéknek és Debre | 

len sz. kir. városának gazdasági, keres- j 
Iilelmi ipari cs iorgalmi viszonyairól az 

i1.» es l^SOik években. E rendkívül 
f ryerdekti mure még visza fogunk térni.

katonai hirek. A helyben álló- 
J.SOZÓ -AK gyalogezred volt ő-ik zászló- 

. tegnap reggel indult el Nagyváradra, 
mint az újonnan alakított 101 ik ez- 

li ik zaszioalja log állomásozni. Szóm- 
|tou es:e kedélyes lakoma volta „Biká“- 

uol több lel köszöntő volt mondva. — 
lh-iK huzsar ezred e hó 18 ikin,amint j 

lliottuk Csernoviczbo megy. — Azot 
szioaii, mely Temesvárról városucíá 

s zom Dalon délelőtt 9 óra után fog at;, 
tezui.

A műcsarnokból. Hirsebl Aioií,! 
|oi eczeni születésű iestész hazánkfia, kij 

evben a bécsi akadémia római oagyl 
lat (6000 tonnt) nyerte el, pályanyerte| 
ivet „Barbárok berohanása Rómába al 
ayatlás korszakóban“ az őszi kiállítóin| 
jelentette.

Megzavart boldogság. lamerő- 
angyalnak, palyatarsai Lilikének szó- 

lak egy bizonytalan, érdekes szinfikerek 
[z tu ujáonosnojér. örökké viczkiadozó 
meszelte! és szép ábrándos szemekkel, 
lyek estenként a holdvilág bűvkörében, 
y a bárányfelhők tömkelegében kai«’ 

inak. Bokán ismerne es sokan rajong* 
ut ismerhetni. Egy ilyen ismerőié, 
igen liatai ember, ki boldog, ha ab> 

|anak keresztfáit is láthatja, sokáig me- 
ett egy épen nem holdvilágos eijelen 
ita az üdvözítő fő megjelenését, azon- 
— ou latum — nem ez, hanem 3 
íbelevö szomszéd borzas feje tűnt elő 
k elüti, ki mar régebben lesve az áb- 
ozó fiatal embert, rosszat gyanítva. 
luarKos legcnynyei egyetemben elhí­
zna, kérdőre vonni őt. Fiatal embe- 

Bzabadkozott és kitérő választ adott, 
azonban nem elégítene ki a minden- 
kötődni akarókat. Szót majd tettkő- 

. s hatalmas boxokkal akarták a ttl* 
(lzó ifjút igazmondásra bírni, ki M°D' 
vékony setapalczajával szembeni®®11 
kék csikót hagyott ezeknek ti0*®' 
égre is hátrálni kenytelenitett, a®’

ség fog párbajt vívni. A Citoyen és Rá­
cai czimu hírlapok szerkesztősége. Az 
re vonaikozó távirat igy hangzik : A Gi­
ven szerkesztőségének tiz tagja, ma pár- 

hivta a Radiczal tiz munkatársat, 
risban természetesen nagy érdekkel vár 

k ezt a monstre párbajozást.
Nyelvek tanítása. A német tran- 

zia és angol nyélvekből órákat a > 
egy kívánatra társalgást tart Kállay Palné.

futott lóvé­
két eredménye. Dijat nyertek : eg,óbb
[ély lövéssel Bndabazy Miklós ur l 
tos tallértlegtöbb kor ovéssel .
Imiiéi ur 1 drb 1 frtos tallért.

* Magvarorszagi vidéki színe­
ket A magyar szinészegyesület központi 
az^atótanácsa által legutóbb összeállitott 

[mutatás szerint jelenleg Magyarországon 
engedélyezett színtársulat működik a 

Léken és pedig 30 határozott fizetéses 
gxum) és 4 osztályrészes (proportió). Eti­

léi a 34 társulatnál működött 346 nő és 
[op férfi, összesen 775 tag. Ezeken kivül 

zenészek és szolgaszemélyzet, kik azon­
ban ide nem vétettek fel. A fentemlitett 
[75 tag dijazasa jelenleg társulatonkint 

navi kiadásokat számítva, következőké­
pen all: Lászy Vilmos társulata 1297 írt, 
jigby Zsigmondé 685 írt, Kárpáthy Győr 
ke 366 frt, Hubay Gusztávé 435 frt, 
llámloky és Beödyé 2016 írt, Balog Ala­
josé 576 írt. Csóka Sándoré 1840 frt. 
Iterüfi Andoré 1715 írt. ifj. Bokor Józsefé 
jj.JO frt, Bényey Istváné 1023 frt. Balassa 
varoiyé 1040 frt, Völgyi Györgyé 919 frt, 
Tóth Béláé 955 frt, Sztupa Adoré 880 frt, 

ísányi Ignáezé 2462 frt, Szabó Antié 
i.io.) írt, Karolyi Lajosé 685 frt, Szigeti 
[Gézáé 375 frt, Gáspár Jenőé 1918 frt. 
ISzegődi Mihályé 872 frt, Nyéki Jánosé 
1443 Irt. Széles Józsefé 450 frt. Bánfalvi 
Béláé 210 frt, Miklósi Gyuláé 835 frt. Az 

I aradi egyleté 3160 frt, Jakab Lajosé 1125 
I toriul, Bogyó Alajosé 1893 frt, Polgár 
Gyuláé 805 frt.

* Helyreigazítás. Következő sorok 
közlésére keretiünk, melyet miután a pá 
naszuak helyet adtunk egesz terjedelmé­
ben közölni állásunkból kifolyó kötelessé­
günknek tartunk. Tek. Szerkesztő ur! A 
„Debreczen“ szept. 9-diki számában köz- 

í lőtt „Az iskolaszék! elnök figyelmébe“ czi- 
; mti, „Beküldetett“ aláírással ellátott czikkre 

latkozólag egy pár szó mondani valóm 
volna, kérek annak egy kis helyet becses 

(lapjában. A dolog, melyet „Beküldő“ jónak 
látott elferdítve tenni közzé, a következő : 

[Hitessy Lajos mózesvallásu, nyomdai mti- 
[yezetö neje, Moftman Emma asszony Artur 
fia beiratasakor figyelmeztetve lett általam, 
hogy a ref. egyházi pénztári hivatalától 
a szokásos évi, vagy egyelőre a félévi tan­
díj befizetéséről mielőbb nyugtát hozzon, 
miután addig a beírás érvénytelen, sőt 
szabályellenes, meglevén hagyva minden 
tanítónak, hogy miután saját bitsorsosaink 
gyermekeivel is megtelnek tantermeink : a 
mózesvailasu növendékek csak is a tan 
dij lefizetését igazoló nyugta, vagy sze 
genységi bizonyítvány elömutatása után ir­
hatok be. — Fennforgó esetben nem ra­
gaszkodtam szigorúan a rendelet be­
tűihez, azonnal beírtam Hitessy Lajosnak 
mint látásból ismerősnek fiát. — 
Most jön a java. Szept. 6-án délutáni 5 
órakor haza becsalván a tanulókat, a z 
iskola előtt az utczán beszél­
gettem tanító társaimmal. Pár 
perez múlva jő Hitessy né asszony, fiával 
kezében a kívánt nyugta, mit is következő 
szavak kíséretében nyújtott át nekem : 
„azt megmondom, hogy az én gyermeke­
met ne üsse, mert más iskolába viszem, 
nem kap az odahaza egyetlen verést sem.“ 
A szokatlanul illetlen megtámadás rósz 
hatását látva, utána tévé: „de értsen meg 
engem, nem mondom én hogy bántotta a 
fiamat, de ngy tudom, hogy ütni szokta 
a gyermekeket.“ Gondolván magamban : 
rá mosolyoghatsz az emberre, ba előbb

int letegyverezve, utolsó fegyvezélA J* jól pofon vágod, s a kellemetlen jele- 
hatalroas kapukulcshez fordult 811 jjygp netnek véget vetendő, tagadhatóan nehez­
en erejével égj ík megtámadó}» *e) 

azonban czélt tévesig®[akarta vágni, 
ablakhoz erővel vágódott, hogy 

sztüi törve a szobába esett, bot eg. 
Házaspár édes szórakozásait zavsrj* 
Az aüiak csörömpölésre a k»roIB 

tereket oldott, magara hagyva a v 
[rjut, kinek nem maradt egyébb b» ’I 

kapu kulcsáért cserebe fizetni az 
arat és azt a tanulságot meríteni 
;ból. bogy ördöggé is válhatik gy** 

angyal ábrazatja.
Parbajra hivott szerkesztő®

suan egymást érik a világra 
lajok és botrányok. Ma ismét pél 
[hoz a táviró. Ez a hir azonban 
íüiöcös mint meglepz. Két Bzcr^i

teléssel pár lépéssel visszahúzódtam, mond­
ván „ily előzmények után jobb, ha más is­
kolába viszi a gyermekét“. Majd a kollégám 
veszi fel a szót, mondván a nőnek : “ilyen 
hangon müveit ember nem beszél“. Mire 
Ion a válasz : “Hát maga is tanító, maga 
is veri a gyermekeket ? Jó ! Én ezt beje­
lentem“. tűzzel elsietett. —Ennyiben akar 
tam a közleményt eredetiségre visszavezet­
ni. — Az összehasonlítást s a belőle von­
ható következtetést az olvasóra bízom. 
Egész tisztelettel vagyok tek. szerkesztő 
urnák Debreczen 1882. szept. 10. alázatos 
szolgája Papp Péter tanító.

* Még az oroszok is röstellik. 
Nem rég egy pétervári könyvkereskores- 
kedü kiadásban egy orosz magyar szét­

tár jelent meg. Valami orosz ember ír 
háttá, a ki könyvből tanulta a magyart s 
annyira se bírta ezt a nyelvet elsajátítani, 
hogy a legprimitívebb kifejezéseket körül 
irás nélkül adja vissza. Mégis haragu­
dott a szerzőjére miatt az Akszakov lapja 
a Busz, s felületesnek mondja őt, a for­
dítást pedig hiányosnak találja, kételye­
ket támaszt a szerző magyar nyelvtudo­
mányára nézve s ezen kivül még azzal is 
vádo'ja, hogy felületesen dolgozik, „mert 
— igy folytatja a legoroszabb lap — a 
magyar nyelv jelenlegi fejlődési fokánál 
fogva mellőzni lehetett volna azokat a 
körülírásokat, melyeket a szótárban találni.“ 
Szépen vélekednek nyelvünkről Aksza- 
kovék s mert az említett szótárral nincse­
nek megelégedve, kívánjuk, hogy sajátít- 
sák el nyelvünket — persze otthon — 
annyira, hogy kifogástalanahb orosz-ma­
gyar szótárt állíthassanak össze.

* Linclielés. Megdöbbentő esetről 
vettünk értesítést, mely a Margittá közeié 
ben fekvő Paczalos nevű községben tartja 
izga’ottságban a kedélyeket. A község ro­
mán lakosai közt volt egy Holubán János 
nevű rósz természetű ember, a ki virtuózzá 
tette magát a lopásban, rablásban, vereke­
dések szervezésében, sőt erős gyanú volt 
rá, hogy a községben többször előfordult 
tüzeseteknek is ő volt szándékos okozója. 
A múlt bét egyik estéjén megint tűz tá­
madt a községben s a gyújtogatás gyanúja 
ismét Holubánra háramlóit, annál inkább, 
mert pár nap előtt nyilvánosan hangoztatta 
azon íenyegetödzését, bogy a falut mind a 
két végén felgyújtja. A tűz eloltása után 
a községi biró embereket küldött a gyanú­
val terhelt Holubánért s mire a közmeg­
vetés tárgyául szolgált delioqnenst a köz­
ség hazához vezették, már akkor összegyűlt 
ott a falu apraja nagyja. A biró elnöklete 
alatt most rögtönitélő bírósággá alakultak 
a község vénei s a tanácskozmány ered­
ménye az lön, hogy Holubán nyakára kö­
telet kell kötni, annál fogva az udvarra 
kihúzni, az udvaron álló közs. lakosok 
mindenike pedig bűzzön rá a botjával tet­
szése szerinti ütlegel, A köztetszéssel fo­
gadott ítéletet nyomban követte a végre­
hajtás. Holubánnak burkot vetettek a nya­
kába. kihúzták az udvarra s amúgy oláhos 
eine-mintye-vel mindenik jelenlévő jót hú­
zott rá : még a tulajdon édes fia is kénysze­
ri tve lett a Diró által édes apja háta közepére 
egy ütést aplikálni. Mikor azonban a vég­
rehajtás véget ért, úgy tapasztalták a vég­
rehajtók, hogy Holubán kiadta lelkét s 
egy bulla fekszik előttük, Azaz hogy ész­
re vették ők ezt már korábban is, mert a 
rósz ember valószínűleg az udvarra húr 
czolás alkalmával a nyakára csavarintott 
kötél által folytatott meg, hanem azért 
az ütésekből nem engedtek el neki egyet 
sem. Eredeti a dologban főleg az, hogy a 
község lakosai ezt az eljárást természe­
tesnek s minden tekintetben jogosultnak 
tartják. A vizsgálat folyamatban van.

Irodalmi és művészeti hirek.
— A „Resti Hírlap“ a közelgő uj 

évnegyedben Mikszáth Kálmántól fog köz­
leni regényt. A gyorsan nagy hírnévre 
kapott s a külföldi kritika által is egy­
hangúlag magasztalt kitűnő Írónak első 
nagyobb szabású müve az, melyre joggal 
kiváncsiak lehetnek mindazok, kik Mik­
száth apró, mesteri rajzait ismerik. A 
„Pesti Hírlap“ szerkesztősége, mint a 
hozzánk beküldött uj előfizetési felhívásból 
látjuk, egyáltalán azon van, hogy a sokat 
és sokfelét nyújtó lap tartalmát egyre ér­
dekesebbé és vonzóbbá tegye. Az ország­
gyűlés összeülése után a „Pesti Hírlap“ 
mindennap két teljes ivén fog megje­
lenni. Közölni fog illustráit beszélyeket, 
továbbá mint eddig is, képeket és, zene­
darabokat. Politikai irányánál fogva mely 
teljesen független, a „Pesti Hírlap“ min­
den irányban megmondhatja az igazat, 
a kormánynak úgy, mint a különböző pár­
toknak. Erélyesen küzd minden visszaélés 
ellen csak az igazságot tartja szem előtt 
és a magyar nemzeti politika és közmű­
velődés érdekeit szolgaija minden téren. 
— A kitűnő publicistikai és szépirodal­
mi erők, melyek a „Pesti Hirlap“-ot tá­
mogatják, továbbra is megmaradnak. — 
Elég ezek közül Beksics Gusztáv, Boros­
tyám Nándor, Eötvös Károly orsz. képvi­
selő, Mikszáth Kálmán, Tors Kálmán orsz. 
képviselő 8tb. neveit említenünk. A „Pesti 
Hirlap“ nagy terjedelme és mindenre ki- 
terjeszkedő tartalma dacára a legolcsóbb 
politikai napilap. Előfizetési ára egy évre 
14 frt, félévre 7 forint, bárom hónapra 3 
frt 50 kr, egy hónapra J frt, 20 kr. Az 
előfizetések a hó bármely napján történ­
hetnek s a pénzek postautalványon a „Pesti 
Hírlap“ kiadó hivatalához, Budapest, ná- 
dor-uteza 7, szám küldendők.

— Az „Önügyvédből,“ melyet Knor 
Alajos irt és ifj. Nagel Ottó ad ki, a8-ik 
és 9-ik füzet jelent meg. Egy füzet ára 
30 kr. A 8-ik füzetnek egyik érdekes ré­
sze a I. József császár rendelete a vegyes 
házasságokat illetőleg. A 9 ik tüzet váltó- 
és kereskedelmi jogügyekkel foglalkozik.

A magyar lexikon Wilckens és Waidl 
e nagyszabású vállatával már a 110-ik 
füzete hagyta el a sajtot. E füzet Mailéi­
től a Magyar Tempo ig terjed. E gonddal 
szerkesztett, díszesen kiállított vállalatot, 
mely valóban hézagot pótol a magyar iro­
dalomban, mindenkinek ajánljak. Egy fü­
zet ára 30 kr.

Hugó Viktor utitársa.

A hires franczia költő barátai köré­
ben nemrég egy kalandját beszélte el. 
Rovenből Havrevebe utazott kevésssel 
Hornani előadása után. Utitársa egy tisz­
tességes ügyvéd kinézésű ember volt. A 
következő párbeszéd fejlődött köztük :

„Kérem uram, mond az utitárs, ön 
most jön Parisból, nem hallott-e valamit 
Hernaui drámáról, melyből az emberek 
oly nagy liü-hót csapnak V“

„De igen hallottam arról,“ válaszol 
Hugó Viktor.

„Nem de ostoba egy darab ?“
„Gondolom, hogy az.“
„Ért ön valamit az irodalomhoz?“
„Egy keveset, én is tragédiákat 

irok.“ —
„Valóban ? Nos, a Hernani szerzője 

valami utálatos ember lehet.“
„Ugyan, agy-e? nem ismerem sze­

mélyesen.“
„Én se. De egyik barátom látta őt 

az utczán, és minő állapotban ! Haza kel­
lett őt vinni egy csapszékböl. A nyomo­
rult mindig részeg. Nem csoda, hogy köl­
tészete oly őrült.

„Az igaz, ha mindig részeg, nem le­
het máskép.“ —

„És ez a semmirevaló egész idejét a 
legfeslettebb erkölcsű ballettánczosnékkal 
tölti. Ez az alávaló ember még is elég 
vakmerő a közönséget őrjöngő darabjaival 
kínozni.“ —

„Önnek igaza van, ezt nem szabad 
tűrnünk.“ —

így folyt a beszélgetés, mig Havre- 
ba érkeztek. Ugyanegy vendéglőbe szál­
lottak. Mig szobáikat berendezték, a ven­
déglős a vendégek beiratási könyvét hozta 
elő és azt Hugó Viktornak nyujtá. Ez be­
írta nevét. Utitársa vállain át a könyvbe 
kacsintott, de midőn Hugó Viktor hozzá 
fordult s a tollat odanyajtá, az ügyvéd ki­
nézésű utitárs fölkapta bőröndjét és esze­
veszetten futott a lépcsőkön le, nem mer­
vén többé visszafelé pillantani.

Női bosszú.
Tarinban pár nappal ezelőtt egy ál­

talános feltűnést keltő gyilkosság történt.
Giuseppe Romano lovas százados éjjel 

háromnegyed tizenegykor ment hazafelé a 
San-Secondó utón levő lakására.

A templom harangtornyának közelé­
ben két ember s egy nő rárobant. A tiszt­
nek egyedüli védőeszközét egy ólomgomb­
bal ellátott bet képezte.

A küzdelem csak rövid ideig tartott.
A közeli házak lakóit inkább vadál­

lati ordításhoz mint emberi hanghoz ha­
sonló kiáltás által riasztotta fel.

Az ablakhoz ugorva látták, mint tá­
molyog a tiszt és hogy a gyilkosok gyor­
san elmenekültek.

Az utczára kimenve vértócsában he­
verve találták a századost. Már haldoklóit 
és alig volt képes lakását megmondani. 
Kezében tartotta még a széttört botot, 
melynek ólom gombja száz lépéssel távo­
labb feküdt. Tizenkét vágó eszközzel éj­
jelt s csaknem mind halált okozó seb volt 
testén. Némelyik oly mély volt, hogy két 
ujj bele fért.

Az első szúrások hátulról intézettek 
nek látszottak, és kettő átjárta a szivet 
és tüdőt. A szemek borzasztón ki voltak 
dűlve. A szerencsétlen meghalt, a nélkül, 
hogy gyilkosairól felvilágosítást adhatott 
volna. —

Ugv látszik, asszony buszúja szol 
gált a gyilkosság alapjául, mit még hi­
hetőbbé tesz a körülmény, hogy az áldo­
zattól nem vették el arany óráját, Ián- 
czát és tekintélyes összeg pénzét. Romanó 
erőteljes, megtermett férfi volt, ki jó ke 
délyeézt általános kedveltségben állott és 
a ki a szép nemért sokat áldozott. La­
kása tüstént birólag lepecsételtetek és re 
menyük, hogy iratai közt adatokra fog­
nak találni, melyek a gyilkosok felfede­
zésére vezethetnek.

Terményüzleti hetijelentés.
(Saját tudósítónktól.)

Búza: e hét folyamában a lanyha 
hangulat még inkább tért foglalt, a mi, 
tekintve a nagyobbodó és sürgős kínálatot 
és a külföldi vásárlók elszélledését, nem 
volt meglepő az eladókra és csak indokul 
szolgált minél gyorsabb értékesítésre. Mal­
mainkra az üzlet ily fejlődése kedvező 
ugyan, de azért vásárlásaikkal mégis visz- 
szatartottak. A csökkenés finom fajúnál 
40—50, alsóbbreudünél 60—70 kr. A 
heti forgalom mintegy 1050—110.000 mé- 
termásza. A mostani árak 77—83 ko. véve, 
frt. 8.56—960, őszi szállításra frt. 8.60— 
73, tavaszi szállításra frt. 9—9.05.

Rozs : elhanyagolt volt es ennek foly­
tán olcsóbb, frt. 6,50—9.—

Árpa: kivéve egészen finom sör ár­
pát szintén olcsóbbá vált; takarmány! frt, 
6,10—40, maláta frt. 63/,—7lL. sörfőzö 
frt. 8.-9.-

Zab : a sok megázott minőség olcsó­
sága és a kis kereslet újra meghanyatiitá, 
frt. 6.—6.30.

Kukoricza : változatlan frt. 8.50—70.
Repcze: valamivel szilárdabb frt. 

147,-15%.
Liszt: malmaink eddig elé még tűr­

hető üzlettel vannak ellátva, mindazonál­
tal tanácsosnak vélték áraikat már is 
alább szállítani, nehogy ideje előtt raktárt 
gyűjtsenek. A rendelmények külföldről 
gyéren jönnek.

Korpa: szintén olcsóbb.
Lombmayer J. F.

Figyelmeztetjük és k éljük tisz­
telt előfizetőinket, kiknek előfizeté­
sük m. hó végével lejárt, hogy újabb 
megrendeléseiket mielőbb meg­
tenni méltóztassanak.

Előfizetési árak:

F élévre . . . 5 frt — kr.
Három hóra . . 2 „ 50 „
Két hóra . . 1 írt 80 kr.
Egy hóra . . . 1 frt — kr.

VASÚT.

Debreczenből indul:

N.-V árud—B.-pest felé d. e. 11 ó. 57 p.
n n este 9 6.

Szatmár felé d. e. 4 ó. 15 p.
n t> d. u. 3 ó. 49 p.

Kassa felé d. e. 7 ó. 57 p.
» » d. u. 3 ó. 39 p.

Oebreczenbe érkezik:

Budapestről érk. d. e. 3 ó. 45 p.
n n d. u. 3 ó. 19 p

Szatmarról yy d. e. 11 ó. 27 p-
n n este 8 ó. 30 p

Kassáról yy d. e. 11 ó. 42 p"
rt yy este 8 ó. 07 p-

— Budapesti tőzsde, szept. 11. 
Ezüst frt —.— ; cs. és kir. arany 

frt 5.67 kr; 20 francos arany frt 9.58 kr.

Szabó József,
felelős szerkesztő a kiadótulajdonos.

Első rangú egészségi és 
asztali-viz.

LegtartalomdnsalJt) bor- és litMoi-foms
SALVATOR
vas tart alom nélkül, gazdag term. 

8* éos ártartalommal,
Lipczi forrás-igazgatóság Eperjesen,

Raktárak Debreczenben : Csa­
tiak József. Geréby Fiilöp és Rickl
J. Z. uraknál.
Főraktár: Edeskuty L, B.-pesten.

Kapható minden ásványvíz ke­
reskedésben és a legtöbb gyógy­
szertárban.
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Befizetés

Államadósságok.
M. vasuii kölcsön 120 frt. 
Magy. gömöri áll. zálogl. 5°/0 „ 
M. kel. vas. áilamkötv. 5°/a „ 
M. kel. v. áll.-k. ar. v. ez. „ 
M. kir. nyer.-köles. 100 forint 
Magy. kir. nyer.-kölcs. 50 frt.

106 50 
115.50 
117,

! 109.25Tiszai és szegedi köles., "4;% . 109.25 119.75
1871. magyar államköVvény, 5°/0 —.—   

181.50

89.— 
107,— 
119.— 
118 
119.75

, 1873.
Magy. aranyjáradék adóm. 
Föidtehcrnnnt. kötv. magyar 

I Földteherm. kötv. magy. zár. 
n kötv. temed
„ kötv. 1867. zár.
„ kötv, horvátországi
„ kötv. erdélyi .

M. orsz. jel. urb. válts. kötv.
Szóliódézma válts. kötv.
M. k. kamatozó kincst. utal. 
Pestvarcsi köles. 1870 bői 6°/0

Bankrészvények,

a) Bankok.

Általános magy. mun. hiteiin.
Angoi-oszirak bank......................
Kisbirtok. földhitelintézete 
M. általán, földh -részv -társ. ,
M. alt. hitelbank............................
Magyar je.z. h teibank . . .
M»gy. ieszámitoló és pénz.vb.
Osztrák hitelbank.......................
Oszt, magy, bank .
Pesti magy. kerested, bank. .

b) Biztosi tó - társaságok.
5001 Fisé m. áit. b. társ. . .
300 Pannónia viszontbiztos. társ. 
300 Fuio viszontbizt. intézet.

118.60 
98.—I 
95.—! 
95.— 
94.—

95.75
92.—
97,25

104 25

118.90 
98.50 
96.—I 
96.
95

d) Közlekedési vállalatok.

500,Alföld fiumei vasút 
500jDéli vasút .... 
200'Északkeleti vasút 
500 Erdélyi vasút .
160, Győr-sopron-ebenfurti vasút 
2U0|Kassa-oderbergi v.

1600; Magyar-galicziai vasút 
300 Magyar nyugoti vasút 
200 Osztr. államvasut .
200,Pécs-barcsi vasút .
200 Osztrák dunagózhajózási társ. 
200 Budai hegypálya .
200 Pesti közúti vasp.

200
200
100
80

100
140
140
160
100
600

202.-
121.-

303.—
214.—
107.50

e) Takarékpénztárak.
100 Országos központi 

97 50|iOOU Pesti hazai első .... 
2UU Egyesült bpesti fóv.

104.751 102 Pesti külvárosi ....

0 Különféle vállalatok.

445.— ' 460.-

163!— 164— 
163.— 163.—

147,— 148— 
159.— 160—i 
166.— 167 
313,50 314.50 
218.— 219,

6%
5%
7%
6%

Pesti magy. kér. bank.
" t » n n
„ Kisbirtokos, föld.-int.

101.25 10].
101.50 ff

Elsőbbségek.

210.—

122.50

303, 
112.—I 
108 —

309.60| 309.80] 
825.— 328.—

500
500
200
500
160
200

1000
300

c) Gőzmalmok
Concordia malom .
Elsó budapesti malom 
Erzsébet malom atv. 
Henger majom 
Luiza malom

jog. nélk.

]3550—
11130—

455.— 
1050— 
iüy._ 
515.—

3600-
1150-

460.- 
1075 
170.—I 
525.—

lo5 Alagút............................
150 „Franklin“ társulat . , .
400 Ganz-féle vasöntöde és gépgy.

ÖO Gbchwind-téle szeszgyár 
20p'(Jjapjumosó bízom. 1. m 
65,Kereskedelmi épület .

200 Könyvnyomda „Atheueum“
160 , Pesti ...
400 Kőszénb. és Tégiagy. Dräsche 
300 Salgó-tarjáni kószenbánya 
100 n „ vasfinomitó 
200 Schlick-léle vasöntöde .
600 Serfőződe első magyar .
200 öeneshizlaló.......................
200 Sóskúti kőbánya ....
200 tipodium- és Csontliszt-gyár
200 Tegla-es mészégető újlaki.
160 Góztég.agy&r kőbányái .

428.— 431.-

535.— 540. 
1650— 1700— 
540.— 542. 
131.—: 132,

110.— Hl _I 
148.—1 150!— I 
650.— 653,. 
400.— 405 —I

545.— 
529— 
7tiö,- 
170.— 
119.— 
149.25 
216 — 
600.— 
305.—:
42.— 

277.— 
107.— 
284.—;

200
200
200
300
100
200
200
500
200
100
100

5% Alföld-fiumei vasút
5%
0 /o Battaszék-dombv. zát 
57o Dunagözhajóz. társ.

57o Eszakkéleti vasút.
5% M. nyugoti v 1874 k 
5 /0 I. erdélyi vasút v.
57o Kassa-oderb . . z 
6o/o B.-pesti Ián ez hid 
5 jQ Lioyd és tőzsde-épület

Elöfi
Helyben én

Egy évre 10 frt. 
Fél évre Ő . 
Előfizetési pen* , 
főpiac*, VKCSEYI

2 esz tőség be h 

Előfieetl
TKLEGD1 K. L 
gakOLY könyv
seclkesstósécnél

tall

75

1.50 iví' 
Sí.

Magánsorsjegyek.

Osztrák hitelintézet 
Budavárosi sorsjegy 
Keglevich 
Páiffy ”

Pénznemek.

Cs. kir. arany (vert) 
Osztrák magyar 8 frios 
20 frank-arany 
Német bírod, bankj. 100

Molnárok
1 annonia n alom 
Victoria D alom

ts sütök malma
2Uo. 207.—

I d24.— 326__
yd0— 950.—

II öOU.—! 350__

67 7o magj 
57o
4i/0/: / /0 » 

57o
577o
f/o „

15 / 7o „

Záloglevelek.

főidh. int.

n n n
„ ar. v t z

jelzálog bank . 
alt. lö,ah.-r.-tars.

é. 101.75 io2.__I
160.— 100.251 

! y4.ÖO 95. -I 
1116.75 120.- 
101.25 lol.öül

arany 

márk,

Váltók árfolyama (3 hóra)

Német bankp, 100 ném. bir. m.
Amsterdam. 100 holl. írtért
Pária 100 fcankért.
bvájezi pénzp. 100 frankért, 
London 10 font sterl.

Felszámolási árfolyamok.

Magy. arany járadék . . .
Magy. általános hitelbank . .
Magy. péuzv— és leszám. b. . 
Osztrák hitelbank .... 
Augol-osztrak bank . , , .
'liszai és szegedi kölcsön .

175.50 
40— 
18—
38.50

563
y.55
9.55

58.70

58.70 58.8ti
—-
47,7(1 h'.óu
47.70 47.8t)

120.20! no,4t

117.50 
361.—/ 
164.— 
368 —

116—HIBDETESE

N

Í3NHví 1

Ej

.1 • » -I•r ős vo cr L -w c N»cd ä ®
3 E Öh s U
— 03 q Oz

^ 60

® 5
m ‘

-SS - ií =n -cs 3d tff ■ —
« 2 tj ‘® N K“p £ _ c. <n
^ « a 2 ~i "E‘
*1 —1 ® -C5 "w *

17 A r. « ” o »• ® ~ E ° M -n
-03 - — 11

» ® a to B — a, o . -- ói a a ® Oh*—» <D 03
«-.= „ ‘o n-, a S
III 1° Ül
Ö j&sí'S-Sfl

* 2 - Ö ••
. sí?

ac P « a 23 «O
a. "2 <« i. 03— £ o—. 
“ -S tt'o -M *>•= -2 6» O-lJBöS.Í ^ « x.

N jÍ s -ír í;m * - se 5® 5 c----

‘2 a a s -3
CS

■o Jt •« -IN -o o > -id CO —■ “ cs -O 03 o Q m • —

*ss *Q
äa-*^sm Q. X» M
~ « 3 Os 2

A z!

.I Nem akarjut 
lás alatt levő teiij 
pátenshez hasonlii 
„S zsinat nagyérdi 
cscségében4-, de 

kellő utat, me 
faoffy a zsinati m 

nem lógja azont 
■ ezt mi rém 
mert eszünk) 

"ány és farkat 
zavarta a vi; 

iita, lentebb is 
álért szomorú 
Épen ezért csud 
Jb. E.u tegnapi 
kor képmutatóiag 
ki a lelett, hogy 
állunk egy 
viszálynak 
Bek az a 1 i a i 

el. egyház 
öveti a jelzett 
ég is reánk akt

Nem lógunk 
az egyházi szerve 
beléietét illető s 
százados gyakori; 
gos törvények ál 
tett jogaiból oly 
jtCDÍsitéssei lényegi 
által oly kicsinyes 
dositások birala 
szorítkozunk mos 
fe : az i s k o 
"kérdésre.

Azt mondja 
nem teheti fel a 
az azt kívánja, 1

A „DEBREUZEI

Debreeaei., 1882. Ny«™„oti Tüz.i L-. öröké,ei
k(M yvnyorodéjábao. Pia ez, Vecaey»ház.

1 Danton
(PUMAS SÁNDüJ

S czimü történed"]
EL.SU

P

A emberi jog
« „He 1 Jóurdan 

Iáiról.
Jóurdan Legei

flaczkol és az uj biv 
Qgy ember által in 
már egyszer e törté 
tünk. —

„Mit akarsz Hí 
urdán bizalmasan — 
egy kis ellenjegyed, 
nálni lehet.

„Semmise mar; 
lyem se, mert engen 
lett, kitettek az ajtó 

, ... No de nem 
hogy ezen ürügyet me| 

„S aztán — \ 
;lyogva, oly módon,
8 aztán én nem vaj 

„Nem, de te 
vált ha kifizet az 

. Arra figyelmeztetlek 
naptól kezdve a tői 
toinket megvendége 
tirakat !

E közben egy 
■árga, élénk szemű 
bert, kinek ruházat


